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@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage @ Istruzioni di montagglo
@ Handlieding voor de montage Instrukcja montazu
(CZ) Montazni navod (8K) Navod na montaz

(HU) Szerelesi utmutato Instrukctiuni de montaj

Montaj talimati UHCTPYKUMNA NO MOHTaXy
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Service - Dienstverlening - Serwis - Servis- CepBucHasa cnyxba
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N | Size/MaB (mm) Qty | ./| N  Size/MaB (mm) Qty ./
1 620x340 1 9 590x336 1
2 556x304 1 10 556x334 3
3 526x290 1 11 555x297 1
4 526x290 1 12 274x522 1
5 1782x30 1 13 274x522 1
6 1782x30 1 14 522x44 2
7 1782x30 1 15 522x44 2
8 1782x30 1 16 530x287 2
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Das beigefiugte Wandbefestigungsmatenal (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauer-
werk (z.B. Beton- oder Ziegeiwande). Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdubel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

The enclosed wall mounting materals (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement & des murs solides (p ex.
murs en béton ou en brigues). Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des che-
villes spéciales et dautres vis. Faites-vous conseiller par un spédaliste.

I materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai mun compatti (ad es. di calcestruzzo
o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti. Ri-
chiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv
betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zin eventueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

Zatgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki itp.), przezna-
czony jest wylacznie do montazu artykutu na scianach wykonanych z cegly lub betonu. Przy montazu
artykutu na scianie wykonanegj z innych materiatow, nalezy zastosowac odpowiednie do niej zamoco-
wania. W razie watpliwosci prosimy zasiegnac porady fachowea.

PriloZeny material pro montaz na senu (hmoZdinky a Srouby) je vhodny jen pro pevne zdivo (napr.
betonove nebo cihloveé stény). Pro jiné skladby stén budou pripadné nutné specialni hmozZdinky a jiné
Srouby. Poradte se pripadné s odbornikem.

PriloZzeny material pre upevnenie na stenu (hmozZdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
(napr. betonové alebo tehlové steny). Pre iné steny sU potrebné prip. Specialne hmoZdinky a iné skrut-
ky. V' pripade potreby sa poradte s odbornikom.

Amellekelt fali rogzitokeszlet tipl es csavarok) csak tomott falazatban (pl. betonfalban, teglafalban
hasznalhatd. Mas faltipusokhoz specialis tiplire es csavarra lesz szlkseq. Szukseg eseten kerje ki
eqy szakember velemenyet.

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie
solida (de exemplu pereti din beton sau din ciramida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil sa
fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca este necesar, consultati un specialist.

Teslimat kapsamendaki duvar tipi sabitteme materyali (dibel ve vidalar) sadece beton ve tudla
duvarlar: gibi saglam duvar yaplar: igin uygundur. Bagka duvar yaplar: igin ozel dibeller veya bagka
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardm abne.

Bxog sl B KOMMNEKT NOCTABKKM MAaTEDKWAN ANA KPENNEHWE HE cTeHe (aobeny n BonTe)
NPEAHE3HEYEH TONEKD ANA NPOMHEIX KEMEHHB CTEH (HanpuMep, BETOHHEIX MNKW KMPNMYHEX). [ns
APYTMX TUNOB CTEH WCNONb3YATE NO mepe HeobxogumocTi cneunansHee gobenn n apyrve GonTe.
Mo mepe HeoBXOAMMOCT ODDATUTECE 38 NOMOLWLK K COEUWSNWCTEM .




